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BRUNSELSH
N I

Brukselska misja to trzeci i ostatni
tom cyklu Tobiasza W. Lipnego,

na ktory sktadaja sie takze Barocco
(2006) i Kurlandzki trop (2007).

Karol przyczynia sie

do odnalezienia zaginionej
podczas wojny kolekcji Muzeum
Kurlandzkiego. Bfogie zadowolenie
nie trwa jednak dtugo — nasz
bohater otrzymuje wiadomos$é

0 Smierci wuja Debickiego;
okazuje sie, ze byto to
zaplanowane zabojstwo. W tym
samym czasie Lucyna, partnerka
Karola, postanawia go opuscic.

W spadku po wuju Karol otrzymuje
obraz, dwa konie i mieszkanie

w Brukseli, do ktérej wyjezdza,
aby w nowym otoczeniu doj$é

do siebie po podwdjnej stracie.
Nawigzuje ognisty romans

z tajemniczag Chantal, ale gdy idylle
jednej z pierwszych randek zakitdca
wizyta nieproszonych, brutalnych
gosci, uswiadamia sobie, ze po raz
kolejny popadt w tarapaty.

Tobiasz W. Lipny - akademik

i pisarz. Autor trylogii kryminalnej,
ktérej bohaterem jest Karol ...ski,
mtody historyk sztuki i poczatkujacy
sybaryta, nade wszystko ceniacy
meska przyjazn, dobry alkohol

i piekne kobiety.
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Niektore dramatis personae

Wymienione nizej postacie pojawity
sie juz w moich poprzednich powies-
ciach, Barocco i Kurlandzki trop. Tym,
ktorzy ich (niestety) jeszcze nie znaja,
polecam zaczecie lektury od ponizszego
glosariusza; tych, ktoérzy czytali moje
oba kryminaty, zapraszam na kolejna po-
wtorke i powitanie znanych im postaci,
nawet tych niezyjacych...

ANAIS — egzotyczna, chlodna pieknos$é¢, gospodyni
i modelka wuja Antoniego —Debickiego, towarzysz-
ka jego konnych przejazdzek, mistrzyni sztuk walki,
ochroniarka — jednym stowem: posta¢ jak z gry
komputerowe;j.

BANDURA, FRANCISZEK, PROFESOR - pochodzacy
z Wisly, historyk sztuki o miedzynarodowej stawie,
specjalista od malarstwa; opiekun, promotor, men-
tor, cicerone narratora w $wiecie sztuki i nie tylko.
Profesor taki, jakim wszyscy profesorowie w Polsce
powinni by¢, a rzadko sa. Wnikliwy i ironiczny
komentator polskiej rzeczywistosci. W sferze inte-



lektualnej (i czesciowo duchowej) zastepczy ojciec
narratora. Zastynal medialnie jako odkrywca Ma-
donny z konwaliq Passerotta w zapyziatym wiejskim
kosciotku. Jego tragiczna $mieré¢ doprowadzita do
wys$wietlenia losow zaginionych zbiorow Muzeum
Kurlandzkiego.

BANDURA, MATYLDA - bibliotekarka w Cieszynie.
Stara panna. Mimo braku fizycznego podobienstwa
bez watpienia siostra Profesora — to samo sarka-
styczne podejscie do zycia i poczucie humoru, ta
sama zywa inteligencja, ta sama... madros¢.

BACZEK — kumpel —Gerwazego (kumpla narra-
tora) z politechniki. Komputerowy magik, jeden
z pierwszych polskich hakeréw. Mizantrop, audiofil
i abnegat, obsesyjny krytyk kultury amerykanskie;j.
Tym razem nie odegra istotnej roli.

BIBIANA ..CKA - wielka milo$¢ narratora. Ruda
Wenus, wspaniata kochanka, wedtug fachowego
okres§lenia —Bandury: najwyzsza, ,zerowa” Kklasa
kobiety. Chodzaca zagadka. Spotkana przypadkiem,
ale czy na pewno? Wraz z odkrywaniem jej Kkolej-
nych mrocznych tajemnic narrator pozatowal, ze
w ogole zaczal sie nia interesowac... Pytanie, czy
ta czcicielka Boskiego Markiza istniala naprawde.
Policja utrzymuje, Zze osoba o tej tozsamosci zmarla
w dziecinstwie.



DANILYCZ, BERNADETA — cérka zamordowanego
przez —Stiefkego dozorcy patacu w Suchym Debie.
Wiejska panienka o wielkim potencjale. Jeszcze nas
wszystkich kiedy$ zadziwi.

DABROWA, EDWARD, PROFESOR - poczciwy pra-
cownik Instytutu Historii Sztuki, specjalista od ma-
larstwa akademickiego, przyjaciel —Bandury i pla-
neta w jego konstelacji.

DEBICKI, ANTONI, DZIADEK — ojciec matki narrato-
ra, stary kawalerzysta; w czasie kampanii wrzes$nio-
wej mial iS¢ pod sad wojenny, ale zrehabilitowal sie
nadzwyczajna odwaga i skutecznoscia na polu bit-
wy. Jako ojciec chyba specjalnie sie nie sprawdzil,
jako dziadek byl OK. Kawaleryjski pociag do ptci
pieknej i nalewek zachowal do p6znego wieku.

DEBICKI, ANTONI BOLESLAW, WUJ — p6Zno przez
narratora poznany brat jego matki, marnotrawny
syn dziadkéw Debickich. Niepozbawiony uczué¢ ro-
dzinnych, emigrant mieszkajacy lata cale w Brukseli
i prowadzacy nader tajemnicze interesy w calej
Europie. Po przejsciu na emeryture wrocit do kraju.
Troche trwalo, zanim do narratora dotarlo, ze wuj
jest kim$ istotnym w NATO-wskich stuzbach spe-
cjalnych.



DZIUBINSKA, AURELIA, PROFESOR - patrz: GLIZ-
DA.

FLINCK, GOVERT TEUNISZ (1615-1660) — znany
doskonale fachowcom holenderski malarz, uczen
samego Rembrandta, autor kilkunastu portretow,
miedzy innymi Smiejgcego sie pasterza, ktory znaj-
dowal sie w kolekcji Muzeum Kurlandzkiego. Po-
szukiwanie tego obrazu doprowadzilo do odkrycia
losow zrabowanych dziet z owego muzeum.

GERWAZY - serdeczny przyjaciel narratora z cza-
sOw szkolnych. Dziwkarz epicki, zdecydowanie we
dancép. Erotoman gawedziarz o sporej praktyce.
Z zawodu inzynier od kanalizacji, niepozbawiony
jednak pewnej wrazliwosci. Autor kilku niebanal-
nych obserwacji. Zginat poniekad od miecza, kt6-
rym wojowal. Jezeli odszed! tak, jak zapowiadal,
laduja dzi$ na nim samoloty.

GLIZDA — czyli profesor Aurelia Dziubinska. Ko-
bieta samotna, ceniona specjalistka od architektury
w Instytucie Historii Sztuki; poprzez dawna zazytos¢
z —Bandura planeta w jego konstelacji. ,Rycza-
ca czterdziestka” ze sklonnoscia do alkoholizacji
i — zaswiadczonym przez —Gerwazego — duzym
potencjalem erotycznym. Ma stabos$¢ do narratora,
ktory tez ja lubi.



GRUBY - kolega z wydziatlu, historyk, swego czasu
konkurent narratora o wzgledy —Olgi. Przejat po
nim bezpanska byla narzeczona —Malgosie. Moze
niezbyt sympatyczny typ, ale jako naukowiec nader
dla narratora pozyteczny.

GUSTAW ..WICZ - wyrafinowany mitosnik sztuki,
ktory przeszedl na ciemna strone. Elegancki hand-
larz starymi meblami, podobno miedzynarodowy
alfons i szantazysta. Narrator znal go jako romanty-
ka i cztowieka honoru. Zapalony szachista, ktérego
ostatni przeciwnik zakonczyt partie brutalnym strza-
tem w szachownice.

MALGOSIA — jedna z dawnych narzeczonych nar-
ratora. Porzadnicka, domatorka. Ciepla, poczciwa
i absolutnie przewidywalna. Jakie wiec miata szan-
se w starciu z fascynujgco tajemnicza —Bibiang?
Odeszla z hukiem, zegnana bez odrobiny zalu, ale
nie bez wyrzutow sumienia. Zachowala w sercu
potezna uraze do narratora, czemu data dobitnie
wyraz na swoim weselu.

MAMA - niezyjaca matka narratora, delikatna ros-
linka, subtelna mitosniczka sztuki, dzieki dziadkom
—Debickim catkowicie nieprzygotowana na realia
zycia w zgrzebnym komunistycznym kraju, i to
z oficerem IWP Jezeli narrator ma jaka$ wrazli-
wos¢, zawdziecza ja tylko jej.
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MIROSLAVA — byla trenerka ptywania synchronicz-
nego, imigrantka z Kkraju o$ciennego, gdzie stala
sie bohaterka skandalu obyczajowego. Ze wzgledu
na nietypowe owlosienie obiekt pozadania —Ger-
wazego. W Polsce wtascicielka pubu o irlandzkiej
nazwie.

OLGA — pospolita dziwka o niepospolitej urodzie,
trafnie nazwana niegdy$ przez —Gerwazego ,wy-
dmuszka”. Zero temperamentu, fizyczne obcowanie
z nia bylo frajda wylacznie ze wzgledow estetycz-
nych. Gdy odeszta do innego, zasobniejszego, narra-
tor troche to odchorowat.

PASSEROTTO - czyli ,Wrébelek”. Przydomek na-
dany znaczacemu, lecz anonimowemu malarzowi
wloskiego Quattrocento, ze wzgledu na motyw wro-
belka we wszystkich znanych jego obrazach. Do-
poki —Bandura nie odkryt Madonny z konwaliq
w kosciétku w Praszowicach, bylo ich pieé: Sw.
Jerzy (prywatna kolekcja Sapphire’a, Nowy Jork),
Portret damy (Uffizi, Florencja), Sqd Parysa (tamze),
Prometeusz (Ambrosiana, Mediolan) i Sw. Wiwiana
(Museo dei Cappucini, Caltagirone).

PAWLAK, LUCYNA — byta diabelska studentka nar-
ratora. Wyjatkowo bezczelna. Jak by sie niegdys
powiedzialo: zagieta na niego parol. I nie spoczetla,
dopoki nie dopieta swego — czytaj: uwiodla go.
PoézZniej ztagodniata i udomowita sie, ale diabelstwo
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caly czas sie w niej tli. Przypuszczalna autorka wat-
pliwej maksymy navigare et amare necesse est.

PORTOS - najchudszy i najsympatyczniejszy
z Trzech Muszkieteréw, to znaczy rottweilerow pil-
nujacych patacu w Suchym Debie. To on wymierzyt
sprawiedliwo$¢ —Stiefkemu.

PULKOWNIK — ojciec narratora. Byty oficer Ludo-
wego Wojska Polskiego ze wszystkimi tego konse-
kwencjami, obecnie tagodny alkoholik. Wychowy-
wal narratora na twardziela, zeby zroéwnowazy¢
wplyw —matki, wychowujacej syna — jego zdaniem
— na mieczaka. Dopiero teraz narrator zaczyna od-
krywac, ile mu naprawde zawdziecza.

ROGGE, VON, GOTFRYD — wielki mistrz (1298-1307)
Zakonu Kawaleréw Mieczowych, domniemany wtas-
ciciel zapladniajacego wyobraZznie wszelkiej masci
zlodziei dwunastokilogramowego ztotego relikwiarza
zrabowanego z Muzeum Kurlandzkiego.

SOURIS, JEAN vel MYSZ - nieszczesny generat
kirasjerow napoleonskich. Moze i mial w plecaku
marszatkowska bulawe, ale pchniety kozacka pika,
awansu ten Ja$ nie doczekal. I nie utuczyt sie ziar-
nem, ktore przedtem zapobiegliwie zebral. Pocho-
wano go pod kupa kamieni w palacowym parku
w Praszowicach.
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STIEFKE vel VOGEL — straznik zrabowanych zbio-
row Muzeum Kurlandzkiego. Byty spadochroniarz
i esesman. Wielokrotny morderca, piekielnie groz-
ny staruch. To od niego narrator zarobil kulke
w brzuch, ale pomscit go —Portos, jego ulubiony
rottweiler.

SZUSTER - anorektyczny okularnik, historyk, spe-
cjalista od krajow battyckich. Autor cenionej w was-
kich kregach ksiazki Mongolski Lawrence. Rzecz
o Romanie von Ungern-Sternbergu. Sympatyczny ma-
niak, niewolny wszelako od ziemskich pokus.

SLIMCZYNSKI vel SLIMAK — sasiad —Putkownika,
jak on przedwczes$nie emerytowany zawodowy ofi-
cer, jak kazdy trep majacy predylekcje do cieplej
wodki i odczuwajacy nostalgie za PRL-em.

VAN R., MAREIKE - atrakcyjna pani doktor historii
sztuki z Uniwersytetu w Lejdzie. Kobieta bujna, kto-
ra —Bandura okreslitby jako sztuke wybitnie uzyt-
kowa, gdyby nie byla jego osobista przyjaciotka,
planeta na najblizszej jego orbicie. Pogrzeb Profeso-
ra odreagowata, kochajac sie z jego uczniem...

ZIEBA, JULIA — corka wiasciciela patacu w Suchym
Debie, tadna i nieglupia dziewczyna o nieprawdo-
podobnym wdzieku. Zdaniem narratora gracja,
z jaka trzyma filizanke, powinna by¢ uwiecznio-
na na wszelkich mozliwych nosnikach i zlozona
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w Sévres obok wzorca metra. Za pewien paskudny
natog ojciec zestat ja do Szwecji.

ZABA — goryl pewnego gangstera, go$¢ o groznym
wygladzie i tchorzliwej naturze. Naturalny bywalec
sitowni, ot, taki drobny polski opryszek.
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Powies¢ Tobiasza W. Lipnego
jest po prostu urocza. Jej urok
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